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Tarptautinés apsaugos prasytojas, kuris padaré sunky apgyvendinimo centro, j kurj
jis buvo priimtas, taisykliy pazeidima arba akivaizdziai agresyviai elgési, negali buti
baudziamas atimant teise j materialines priémimo salygas, susijusias su
gyvenamuoju bustu, maistu ar apranga

Sprendime Hagbin (C-233/18), priimtame 2019 m. lapkri€io 12 d., Teisingumo Teismo DidZioji
kolegija pirmg kartg nusprendé dél Direktyvos 2013/33" 20 straipsnio 4 dalimi valstybéms naréms
suteiktos teisés nustatyti sankcijas, taikytinas tarptautinés apsaugos prasytojg pripazinus kaltu dél
sunkaus apgyvendinimo centro, | kurj jis buvo priimtas, taisykliy pazeidimo arba akivaizdziai
agresyvaus elgesio, apimties. Teisingumo Teismas nusprendé, kad Si nuostata, siejama su
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 1 straipsniu, neleidzia valstybéms naréms Siais
atvejais skirti sankcijos, kuria i prasytojo atimama, net laikinai, teisé j materialines priémimo
salygas, susijusias su gyvenamuoju bistu, maistu ar apranga.

Afganistano pilietis Z. Hagbin atvyko j Belgijg kaip nelydimas nepilnametis. Pateikus tarptautinés
apsaugos prasymg jis buvo apgyvendintas apgyvendinimo centre. Siame centre jis dalyvavo
didelése mustynése tarp jvairios etninés kilmés gyventojy. Po Siy jvykiy apgyvendinimo centro
direktorius nusprendé penkiolikos dieny laikotarpiui atimti i8 jo teise | materialines priémimo
sglygas apgyvendinimo jstaigoje. Siuo laikotarpiu, kuriuo i3 jo buvo atimta nagrinéjama teise,
Z. Hagbin, jo paties teigimu, praleido viename i$ Briuselio parky ir pas draugus.

Siomis aplinkybémis pradymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas, gaves Z. Hagbin
apeliacinj skundg dél pirmosios instancijos teismo nutarties, kuria buvo atmestas jo skundas dél
sprendimo atimti iS jo atitinkamg teise, pateiké Teisingumo Teismui klausimg dél galimybés
Belgijos valdZios institucijoms atimti i$ tarptautinés apsaugos prasytojo, esancio tokioje padétyje
kaip Z. Hagbin, teise | materialines priémimo sglygas arba jg apriboti. Be to, atsizvelgiant j Sio
prasytojo konkreCig padétj, pateiktas klausimas, kokiomis sglygomis tokia sankcija gali bati
skiriama nelydimam nepilnameciui.

Teisingumo Teismas pirmiausia pazyméjo, kad Direktyvos 2013/33 20 straipsnio 4 dalyje
numatytos sankcijos i$ principo gali bdti susijusios su materialinémis priémimo saglygomis. Vis
délto, tokios sankcijos, atsizvelgiant j tos pacios direktyvos 20 straipsnio 5 dalj, turi bati objektyvios,
nedaliSkos, motyvuotos ir proporcingos konkrediai praSytojo padédciai, ir, bet kuriuo atveju, turi
iSsaugoti jo orumo neZzeminantj gyvenimo lygj.

Taigi teisés naudotis visomis materialinémis priémimo sglygomis arba materialinémis priémimo
sglygomis, susijusiomis su gyvenamuoju bustu, maistu ar apranga, atémimas, net ir laikinai, buty
nesuderinamas su pareiga garantuoti prasytojui orumo nezeminantj gyvenimo lygj. IS tiesy tokia
sankcija atimty i§ jo galimybe patenkinti savo bdtiniausius poreikius. Be to, ji pazeisty
proporcingumo reikalavima.

12013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/33/ES, kuria nustatomos normos dél tarptautinés
apsaugos prasytojy priémimo (OL L 180, 2013, p. 96).
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Teisingumo Teismas pridaré, kad valstybés narés jpareigojamos nuolat ir nepertraukiamai uztikrinti
orumo nezeminantj gyvenimo lygj ir kad uz tarptautinés apsaugos prasytojy priémimg atsakingos
valdzios institucijos turi uztikrinti galimybe nustatyta tvarka naudotis tokj gyvenimo lygj galin€iomis
garantuoti materialinémis priemimo sglygomis — tai yra jy atsakomybé. Taigi jos negali tik, kaip tai
numateé Belgijos kompetentingos valdzios institucijos, pateikti praSytojui, i$ kurio buvo atimta
atitinkama teisé, galinciy jj priimti privaCiy benamiy centry sgrasa.

Kiek tai susije su sankcija, kuria apribojama galimybé naudotis materialinémis pri€mimo salygomis,
kaip antai teisés j dienpinigius panaikinimas arba apribojimas, Teisingumo Teismas patikslino, kad
kompetentingos valdZios institucijos bet kuriuo atveju turi uztikrinti, jog tokia sankcija, atsizvelgiant j
konkreCig prasytojo padétj ir visas bylos aplinkybes, atitikty proporcingumo principg ir nepazeisty
io pradytojo orumo. Siuo klausimu jis priminé, kad valstybés narés gali Direktyvos 2013/33
20 straipsnio 4 dalyje numatytais atvejais numatyti kitas priemones, nesusijusias su materialinémis
priémimo salygomis, pavyzdZiui apgyvendinti prasytojg atskiroje apgyvendinimo centro dalyje arba
perkelti jj j kitg apgyvendinimo centrg. Be to, kompetentingos valdZios institucijos, laikydamosi Sioje
direktyvoje nustatyty salygy, gali nuspresti sulaikyti prasytoja.

Jeigu prasytojas yra nelydimas nepilnametis, vadinasi, paZeidZziamas asmuo, kaip tai suprantama
pagal Direktyvg 2013/33, kompetentingos valdzios institucijos, nustatydamos sankcijas pagal Sios
direktyvos 20 straipsnio 4 dalj, turi papildomai atsizvelgti j ypatingg nepilnamecio padétj ir |
proporcingumo principg. Sios sankcijos, atsizvelgiant, be kita ko, | Pagrindiniy teisiy chartijos
24 straipsnj, turi bdti taikomos pirmiausia atsizvelgiant | vaiko interesus. Vis délto
Direktyva 2013/33 netrukdo tam, kad Sios valdZios institucijos nuspresty atitinkamg nepilnamet;j
patikéti uz jaunimo apsaugg atsakingoms tarnyboms arba teisminéms institucijoms.

PASTABA: Pradyme priimti prejudicinj sprendimg valstybiy nariy teismai, nagrinédami juose iSkeltg byla,
gali pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sagjungos teisés isaiSkinimo ar Sagjungos teisés akto
galiojimo. Teisingumo Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo sprendimu
ig bylg turi iSspresti nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams
teismams, nagrinéjantiems panasias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.
Visas sprendimo tekstas nuo jo paskelbimo dienos prieinamas CURIA tinklalapyje.
Kontaktinis asmuo: Gitte Stadler & (+352) 4303 3127
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